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Vor Inbetriebnahme / Verwendung der Gerate ist diese Anlei-
tung sorgfiltig zu lesen!

Diese Anleitung ist Bestandteil des Gerates und muss immer
in unmittelbarer Nahe des Aufstellungsortes, bzw. am Gerat
aufbewahrt werden.

C € - . Anderungen bleiben uns vorbehalten; fir Irrtimer und Druckfehler
Kaltemittel keine Haftung!
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Sicherheits- und
Anwenderhinweise

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des
Gerates oder deren Komponenten diese Anlei-
tung aufmerksam durch. Sie enthalt nitzliche
Tipps, Hinweise sowie Warnhinweise zur
Gefahrenabwendung von Personen und Sach-
gutern. Die Missachtung der Anleitung kann zu
einer Gefahrdung von Personen, der Umwelt
und der Anlage oder deren Komponenten und
somit zum Verlust moglicher Anspriiche fihren.

Bewahren Sie diese Anleitung und zum Betrieb
der Anlage erforderlichen Informationen (z.B.
Kaltemitteldatenblatt) in der Nahe der Gerate
auf.

Dieses Gerat darf nur wie in dieser Anleitung
beschrieben installiert und betrieben werden.

Eigenstandiger Umbau und/oder Modifikati-
onen jeglicher Art sind strengstens untersagt.
Nationale Vorschriften im Zusammenhang der
Installation sind einzuhalten.

Kinder dirfen sich nicht unbeaufsichtigt in der
Nahe dieses Gerates aufhalten.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Menschen mit
psychischer, physischer oder sonstiger
gesundheitlicher Einschrankung dieses Gerat
nicht unbeaufsichtigt betreiben.

Das Gerat darf nicht mit beschadigtem Kabel
betrieben werden. Lassen Sie das Gerat
umgehend von einem Fachbetrieb reparieren.

Das Gerat darf ausschlieBlich Uber eine Netz-
zuleitung mit Erdung betrieben werden.

Von der Verwendung von Verlangerungskabeln
wird abgeraten.

Der Luftfilter muss in einem Intervall von langs-
tens 2 Wochen gereinigt werden.

Das Gerat darf nicht in der Nahe von Hitze-
quellen betrieben werden.

Das Gerét ist stehend zu transportieren. Vor
dem Transport sind Reste vom Kondensat
abzulassen. Vor der Inbetriebnahme muss das
Gerat fir 1 Stunde aufrecht stehen.

Brennbare Substanzen und Druckbehalter sind
mindestens 50 cm vom Gerat fern zu halten.
Das Gerat darf nicht in Rdumen mit Ol, Gas
oder Schwefel gelagert oder betrieben werden.
Das Gerat ist immer Uber den Ein-/Ausschalter
auszuschalten.

Auf dem Gerat darf nichts abgestellt werden,
insbesondere keine schweren oder heiften
Gegenstande.

Reparaturen darfen nur durch autorisiertes und
zertifiziertes Fachpersonal erfolgen.

Das Gerat darf nicht durch Plastikfolien abge-
deckt werden.

Im Sinne des Umweltschutzes sind diese
Gerate ausschlieRlich fachméannisch zu ent-
sorgen.

Die Sicherheitshinweise in Bezug auf die
RaumgréRe sowie die Brennbarkeit des Kalte-
mittels diirfen nicht vom Gerat entfernt werden.

Die Gerate dirfen nur in gut durchlifteten
Bereichen betrieben werden.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
von Personen ohne physische, psychische
oder sonstige gesundheitliche Einschrankung
genutzt werden, wenn diese Kenntnis Uber die
erforderlichen Sicherheitshinweise erhalten
haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die Reinigung der Gerate darf nicht ohne Auf-
sicht von Erziehungsberechtigten durch Kinder
durchgefiihrt werden.

1.2 Zusatzliche Sicherheitshin-
weise im Umgang mit Kalte-
mittel R290

Warnung vor feuergefahrlichen Stoffen!

Die Gerate enthalten 0,13 kg des Kaltemittels
R290.

Die Gerate dirfen weder verbrannt, angebohrt
oder eingestochen werden.

Fur die Reinigung sind ausschlieRlich vom Her-
steller freigegebene Reinigungsmittel zu ver-
wenden.

Das Gerat darf nie in Raumen mit offenen
Flammen betrieben werden (beispielsweise
Gasheizgerate, offenen Kaminen etc.).
Komponenten des Kaltekreislaufs dirfen nicht
deformiert werden.

Das enthaltene Kaltemittel R290 ist farb- und
geruchslos.

Kaltemittelansammlung aufgrund von
Leckagen kann in zu kleinen Radumen durch
aulere Hitzeeinwirkung oder Ziindquellen zu
Feuer und Explosion fiihren.

Die Gerate sind sorgfaltig einzulagern. Mecha-
nische Beschadigungen sind dringend zu ver-
meiden.



Der Eingriff in den Kaltekreislauf das aus-
schlieBlich durch zertifiziertes Fachpersonal
unter Berucksichtigung der Sicherheitsanwei-
sungen des Herstellers erfolgen.

Wartung und Reparatur darf nur durch autori-
sierte Personen durchgefiihrt werden, die ent-
sprechende Fachkenntnisse in Bezug auf
brennbare Kaltemittel haben.

A WARNUNG!

Verwenden Sie keine als die vom Hersteller
empfohlenen Mittel, um einen moéglichen Abtau-
vorgang zu beschleunigen oder die Gerate zu
reinigen. Das Gerat darf nur in Raumen
betrieben oder gelagert werden, in denen keine
Gerate mit méglichen Zindquellen betrieben
werden. Beachten Sie, dass austretende Kalte-
mittel farb- und geruchlos sind. Das Gerat darf
nicht verbrannt oder eingestochen werden!

1.3 Kennzeichnung von Hinweisen

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick (iber alle
wichtigen Sicherheitsaspekte fiir einen optimalen
Personenschutz sowie flr den sicheren und st6-
rungsfreien Betrieb. Die in dieser Anleitung aufge-
fuhrten Handlungsanweisungen und Sicherheits-
hinweise sind einzuhalten, um Unfélle, Personen-
und Sachschaden zu vermeiden.

Direkt an den Geraten angebrachte Hinweise
missen unbedingt beachtet und in vollstandig les-
baren Zustand gehalten werden.

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch
Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise
werden durch Signalworte eingeleitet, die das
Ausmald der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Bei Berlhrung mit spannungsfihrenden Teilen
besteht unmittelbare Lebensgefahr durch

Stromschlag. Beschadigung der Isolation oder
einzelner Bauteile kann lebensgefahrlich sein.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation
hin, die zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen fuhrt, wenn sie nicht gemieden wird.
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A WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

A VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zu Verletzungen oder zu Sach-
und Umweltschaden fihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

! HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zu Sach- und Umweltschaden
fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

DTeses Symbol hebt niitzliche Tipps und Emp-
fehlungen sowie Informationen fiir einen effizi-
enten und stérungsfreien Betrieb hervor.

1.4 Personalqualifikation

Das Personal fiir Inbetriebnahme, Bedienung,
Wartung, Inspektion und Montage muss entspre-
chende Qualifikation fiir diese Arbeiten aufweisen.

1.5 Gefahren bei Nichtbeachtung
der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann
sowohl eine Gefahrdung fiir Personen als auch fur
die Umwelt und Gerate zur Folge haben. Die Nicht-
beachtung der Sicherheitshinweise kann zum Ver-
lust jeglicher Schadenersatzanspriiche fiihren.

Im einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise
folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:
Versagen wichtiger Funktionen der Geréate.

Versagen vorgeschriebener Methoden zur
Wartung und Instandhaltung.

Gefahrdung von Personen durch elektrische
und mechanische Einwirkungen.
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1.6 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheits-
hinweise, die bestehenden nationalen Vorschriften
zur Unfallverhitung sowie eventuelle interne
Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des
Betriebes, sind zu beachten.

1.7 Sicherheitshinweise fiir den
Betreiber

Die Betriebssicherheit der Gerate und Kompo-
nenten ist nur bei bestimmungsgemafer Verwen-
dung und im komplett montiertem Zustand gewahr-
leistet.

Dieses Gerat darf nur wie in dieser Anleitung
beschrieben installiert und betrieben werden.

Eigenstandiger Umbau und/oder Modifikati-
onen jeglicher Art sind strengstens untersagt.
Kinder durfen sich nicht unbeaufsichtigt in der
Nahe dieses Gerates aufhalten.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Menschen mit
psychischer, physischer oder sonstiger
gesundheitlicher Einschrankung dieses Geréat
nicht unbeaufsichtigt betreiben.

Das Gerat darf nicht mit beschadigtem Kabel
betrieben werden. Lassen Sie das Gerat
umgehend von einem Fachbetrieb reparieren.

Das Gerat darf ausschlieBlich Uber eine Netz-
zuleitung mit Erdung betrieben werden.

Von der Verwendung von Verlangerungskabeln
wird abgeraten.

Der Luftfilter muss in einem Intervall von langs-
tens 2 Wochen gereinigt werden.

Das Geréat darf nicht in der Nahe von Hitze-
quellen betrieben werden.

Das Gerét ist stehend zu transportieren. Vor
dem Transport sind Reste vom Kondensat
abzulassen. Vor der Inbetriebnahme muss das
Gerat fir 1 Stunde aufrecht stehen.

Der Geratebetrieb in Raumen mit moglichen
Zindquellen (offene Flammen, Gas- oder
Elektroheizungen, Kaminen) ist untersagt.

Ein vorhandener Beriihrungsschutz (Gitter) fiir
sich bewegende Teile darf bei einem sich im
Betrieb befindlichen Gerat nicht entfernt
werden.

Die Bedienung von Geraten oder Kompo-
nenten mit augenfalligen Mangeln oder
Beschadigungen ist zu unterlassen.

Bei der Berlihrung bestimmter Gerateteile oder
Komponenten kann es zu Verbrennungen oder
Verletzungen kommen.

Die Gerate oder Komponenten sind keiner
mechanischen Belastung, extremen Wasser-
strahl und extremen Temperaturen auszu-
setzen.

Niemals die Gehausehille durchbohren oder
das Gerat mit Feuer in Kontakt bringen.

Raume in denen Kaltemittel austreten kann
sind ausreichend zu be- und entliften. Sonst
besteht Erstickungsgefahr.

Alle Gehauseteile und Gerateéffnungen, z.B.
Luftein- und -austrittsé6ffnungen, missen frei
von fremden Gegensténden, Flissigkeiten
oder Gasen sein.

Die lokalen Raumklimagerate sind fiir den fle-
xiblen Einsatz in Wohn- und Arbeitsrdumen
konzipiert. Ein Ganzjahresbetrieb wird nicht
empfohlen. Der Einsatz in Serverrdumen ist
untersagt.

Lassen Sie die Gerate nicht tber einen lan-
geren Zeitraum unbeaufsichtigt laufen.

Unsachgemale Verwendung kann ernsthafte
Schaden am Gerat verursachen.

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme
sorgfaltig!

1.8 Sicherheitshinweise fiir
Montage-, Wartungs- und
Inspektionsarbeiten

Arbeitsbereich priifen

Vor Arbeitsbeginn an Geraten mit brennbaren
Kaltemitteln muss sichergestellt sein, dass
mogliche Ziindquellen entfernt werden und die
Gefahr einer Entziindung von Kaltemitteln aus-
geschlossen ist. Fir die Reparatur der Gerate
sind zuvor aufgefiihrte Sicherheitshinweise
jederzeit zu berucksichtigen. Die Arbeiten
durfen nur durch autorisiertes Fachpersonal
mit Kenntnis im Umgang mit brennbaren Kalte-
mitteln durchgefiihrt werden!

Arbeitsbereich vorbereiten

Alle anwesenden Personen sind Uber den
Reparaturvorgang entsprechend in Kenntnis zu
setzen und nicht beteiligte Personen missen
den Arbeitsbereich raumen. Das Arbeiten in
Raumen mit eingeschrankten Platzverhalt-
nissen ist untersagt. Der Arbeitsplatz ist ent-
sprechend frei zu rdumen. Es ist sicherzu-
stellen, dass die Umgebungsbedingungen fiir
das Arbeiten mit brennbaren Kaltemitteln
geeignet sind.

Kaltemittelaustritt erkennen, Luftatmo-
sphére priifen

Bei den Arbeiten am Kaltekreislauf kann jeder-
zeit unvorhergesehen Kaltemittel austreten.
Durch den Einsatz von geeigneten Kaltemittel-
detektoren muss jederzeit sichergestellt sein,
dass keine brennbare Atmosphare am Arbeits-
platz ansteht. Es ist darauf zu achten, dass der
verwendete Kaltemitteldetektor fir den Einsatz
mit Kaltemittel R290 geeignet, zugelassen und
geeicht ist.



Feuerloscher bereitstellen

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn entsprechende
Léschmaterialien bereit. Hierzu eignen sich
beispielsweise Trockenpulver- oder CO,-Feu-
erloscher.

Mogliche Ziindquellen entfernen

Kaltemittelaustritt in Kombination mit entspre-
chender Ziindquellen fihrt zu Explosion. Jeg-
liche Ziindquellen sind daher zu jeder Zeit vom
Arbeitsbereich fernzuhalten! Dazu gehért auch
das Zigarette rauchen. Setzen Sie alle anwe-
senden Personen darlber in Kenntnis, dazu
gehdrt unter Umstédnden das Anbringen von
Sicherheitsschildern und das Absperren des
Arbeitsbereiches.

Ausreichende Beliiftung

Stellen sie vor Beginn der Arbeiten sicher, dass
sich der Arbeitsbereich im Freien befindet oder
Uber eine ausreichende Belliftung verfiigt.
Wahrend der Arbeiten ist ein kontinuierlicher
BelUftungsstrom erforderlich. Die Sicherheit
der arbeitenden Personen muss durch die
Ablufteinrichtung gewahrleistet werden: even-
tuell austretendes Kaltemittel muss sicher
abgefihrt und optimaler Weise in die Atmo-
sphéare ableitet werden.

Priifen des Kiltekreislaufs

Missen elektronische Komponenten ausge-
tauscht werden so ist sicherzustellen, dass das
Ersatzteil die gleiche Funktion und die identi-
sche technische Spezifikation aufweist. In
jedem Fall missen die Instandhaltungs- und
Austauschvorschriften des Herstellers beachtet
und eingehalten werden. Bei Problemen oder
Fragen wenden Sie sich an den Support des
Herstellers. Bei der Verwendung von brenn-
baren Kaltemitteln sind folgende Sicherheits-
prafungen durchzufuhren:

- Die Fullmenge passt zu der GréRRe des
Raumes in der sich das Gerat aufgestellt ist.

- Die Ablufteinrichtung und deren Auslasse
funktionieren einwandfrei und sind nicht blo-
ckiert oder versperrt.

Prifen von elektronischen Komponenten

Vor der Reparatur und Instandhaltung von
elektronischen Komponenten sollte eine Kom-
ponenten- und Sicherheitspriifung vorge-
nommen werden. Ist durch einen Defekt an
einem Bauteil die Sicherheit nicht mehr sicher-
gestellt, so darf ein Einbau nicht erfolgen bis
die Sicherheit wieder gewahrleistet ist. Wenn
der Defekt am Ersatzteil nicht zu beheben und
ein Stillstand des Gerates nicht langer hin-
nehmbar ist, so ist eine adaquate voruberge-
hende Losung einzurichten. Der Inhaber/
Betreiber des Gerates ist/sind hiertber in
Kenntnis zu setzen. Die eingehende Sicher-
heitspriifung sollte folgende Aspekte bein-
halten:
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- Kondensatoren sind entladen. Die Entladung
muss in einem sicheren Arbeitsgang erfolgen
um Funkenflug zu vermeiden.

- Es sind keine elektronischen Komponenten
aktiv oder Drahte unisoliert wahrend der Beftl-
lung, Reparatur und Reinigung.

- Es darf keine Erdung des Systems vorliegen.

Reparaturen an geschlossenen Kompo-
nenten

Vor der Reparatur von geschlossenen Kompo-
nenten/Gehauseteilen muss das Gerat span-
nungsfrei geschaltet werden. Falls es sich nicht
vermeiden lasst, die Reparatur spannungsfrei
durchzuflihren, so muss mittels Lecksuchgerat
die kritische Stelle auf méglichen Kaltemitte-
laustritt gepruft werden.

Folgende Hinweise missen bei Arbeiten an
elektronischen Komponenten beachtet werden
wenn das Gehause derart verandert ist, dass
dessen Sicherheit beeinflusst ist. Dies betrifft
auch die Falle in denen Leitungen beschadigt
sind, Ubermafige oder fehlerhafte Anschluss-
belegung vorliegt, Anschlisse nicht in der
urspringlichen Art und Weise belegt sind oder
ahnliche Abweichungen vom erwarteten
Zustand zu erkennen sind.

Reparatur eigensicherer Bauteile

Leiten Sie weder permanent-induktive noch
Kapazitive Ladungen in die bestehenden
Schaltkreise ein ohne sicherzustellen, dass
damit die maximal zuldssigen Spannungen und
Stromstarken von Baugruppen und Leitungen
nicht Uberschritten werden. Eigensichere Bau-
teile sind die einzigen Komponenten an denen
in Gegenwart von entzlindlichen Stoffen gear-
beitet werden kann. Die Prifeinrichtung muss
entsprechend der Situationsabhangigen Gege-
benheiten eingestellt sein. Verwenden Sie nur
Bauteile die durch den Hersteller offiziell als
Ersatzteile freigegeben sind. Nicht freigege-
bene Komponenten kdnnen bei Leckagen im
Kaltekreislauf einen Brand verursachen.

Verdrahtung

Leitungen sind auf folgende Beschadigungen
zu Uberprifen:

- Beschadigungen der Isolierung

- Korrosion an den Kontaktstellen

- UbermaRiger Druck auf die Leitungen

- Beschadigungen durch Vibrationen

- Beschadigungen durch scharfe Kanten

- Beschadigungen durch andere nicht
genannte Einflisse

Bedenken Sie bei der Uberpriifung auch die
Alterung des Materials sowie dauerhafte Vibra-
tionsbelastungen durch z.B. Kompressoren
oder Ventilatoren.
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Erkennen brennbarer Kaltemittel

Verwenden Sie bei der Suche nach Kaltemittel-
Leckagen unter keinen Umstanden mdgliche
Zundquellen. Die Verwendung eine Lecksuch-
lampe oder andere vergleichbare Geraten mit
einer offenen Flamme ist nicht erlaubt.

1. Vergewissern Sie sich, dass die Kompo-
nente korrekt montiert sind.

2. Stellen Sie sicher, dass Dichtungsmateria-
lien nicht derart verandert sind, dass brennbare
Gase oder Gegenstande in das Innere der
Komponente eindringen kdnnten.

3. Ersatzteile miissen den Spezifikationen des
Herstellers entsprechen.

! HINWEIS!

Die Verwendung von Silikonen kann die Wir-
kungsweise von Lecksuchgeraten beeinflussen!
Eigensichere Bauteile miissen vor Beginn der
Arbeiten nicht isoliert werden.

Methoden der Lecksuche

Folgende Methoden der Lecksuche sind flr
Systeme mit brennbaren Kaltemittel zuge-
lassen. Zum Aufsplren von Undichtigkeiten
sind elektronische Einrichtungen zu ver-
wenden. Diese sind mit der Situation ange-
passter Sensitivitdt auszuwahlen und ggf. neu
zu kalibrieren (die Kalibrierung muss in einer
Kaltemittelfreien Umgebung erfolgen). Das
Lecksuchgerat sollte auf die unterste Zind-
grenze (LFL) des Kaltemittels eingestellt
werden. Flussige Leckagemittel sind bei den
meisten Kaltemitteln zulassig. Ausnahmen
bilden hier chlorhaltige Stoffe, da das Chlor in
Verbindung mit den Kaltemitteln zu Korrosion
an den Kupferleitungen fuhren kann. Ist eine
Undichtigkeit erkannt, so sind umgehend alle
moglichen offenen Zindquellen zu entfernen.
Wenn eine Undichtigkeit im System erkannt
wurde, die eine Nacharbeit an der Verrohrung
in Form von Létarbeiten erfordert, so ist das
System vollstédndig vom Kaltemittel zu befreien
oder, wenn maoglich, der betroffene Teil durch
Absperrhahne vom System zu trennen. Die
betroffenen Systemteile sind vor Beginn und
wahrend der Reparaturarbeiten mit sauerstofff-
reiem Stickstoff zu durchstromen.

Entleeren des Systems und Vakuumieren

Wenn der Kaltekreislauf flir Reparaturen oder
aus anderen Grinden getffnet werden muss,
so ist dies sicher und mir fachmannischen
Methoden durchzufihren. In jedem Fall ist mit
groRtmaoglicher Vorsicht vorzugehen, da jeder-
zeit mit einer Entziindung zu rechnen ist!
Halten Sie sich an folgende Vorgehensweise:

1. Ablassen des Kaltemittels

2. Splilen des Systems mit Schutzgas

3. Vakuumieren

4. Ggf. Schritte 2 und 3 wiederholen

5. Offnen des Systems durch Schnitt oder I6ten

Das System muss mit sauerstofffreiem Stick-
stoff gespllt werden um die Sicherheit zu
gewahrleisten. Der Spilvorgang muss ggf.
mehrfach wiederholt werden. Druckluft oder
Sauerstoff das fur den Spllvorgang nicht ver-
wendet werden! Nach der Vakuumierung
erfolgt die Spulung durch Beflllung mit
getrocknetem Stickstoff bis der Betriebsdruck
erreicht ist und anschlieRend erneuter Vakuu-
mierung. Dieser Spllvorgang muss so oft wie-
derholt werden bis kein Kaltemittel mehr im
System ist. Nach der letzten Spulung ist das
System auf Umgebungsdruck zu bringen um
mit der Arbeit beginnen zu kénnen. Der Spil-
vorgang ist unerlassliche wenn Létarbeiten an
der Verrohrung erforderlich sind. Es sich
sicherzustellen, dass sich der Auslass der
Vakuumpumpe nicht in der Nahe einer Zind-
quelle befindet und eine durchgehende Ventila-
tion gewahrleistet ist.

Befiillungsvorgang

Zusatzlich zu den generell vorliegenden Vor-
gaben wahrend des Beflillungsvorgangs sind
folgende Anforderungen zu erflllen:

- Vergewissern Sie sich, dass keine Verunreini-
gung durch andere Kaltemittel stattfindet
(Rickstande in dem Beflillungs-Equipment).

- Halten Sie die Leitungen so kurz wie mdéglich
um die Wahrscheinlichkeit von Rickstanden zu
minimieren.

- Fullflaschen oder Zylinder missen aufrecht
stehen.

- Stellen Sie vor der Befiillung sicher, dass das
System geerdet ist.

- Beschriften Sie die Anlage nach der Befillung
mit der Kaltemittel-Typenbezeichnung

- Uberschreiten Sie niemals die maximale Fuill-
menge.

Vor dem Befiillen muss das System auf Dich-
tigkeit gepruft werden (Drucktest!). Nach der
Befullung und vor der Inbetriebnahme muss
das System nochmals auf Undichtigkeiten
gepriift werden. Uberprifen Sie beim Ver-
lassen des Arbeitsraumes noch einmal auf
Dichtigkeit.

Kennzeichnung bei AuBerbetriebnahme

Sollte ein Gerat aulRer Betrieb genommen und
das Kaltemittel entsorgt worden sein, so ist das
Gerat mit Datum und Unterschrift zu kenn-
zeichnen. Stellen Sie sicher, dass die Hinweise
auf brennbares Kaltemittel angebracht bleiben.



Transport von Geraten, die brennbare Kilte-
mittel enthalten
Nationale Vorschriften sind einzuhalten.

Lagerung von Geraten, die brennbare. Kal-
temittel enthalten

Nationale Vorschriften sind einzuhalten.
Transport ohne Originalverpackung

Werden die Gerate ohne die Originalverpa-
ckung transportiert, so sind diese so zu verpa-
cken, dass mechanische Schaden vermieden
werden. Die Gerate missen stehend transpor-
tiert werden.

1.9 Eigenmachtiger Umbau und
Veranderungen

Umbau oder Veranderungen an den Geraten oder
Komponenten sind nicht zulassig und kdnnen
Fehlfunktionen verursachen. Sicherheitseinrich-
tungen durfen nicht verandert oder tUberbruckt
werden. Originalersatzteile und vom Hersteller
zugelassenes Zubehor dienen der Sicherheit. Die
Verwendung anderer Teile kann die Haftung fur die
daraus entstehenden Folgen aufheben.

1.10 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Die Geréate sind je nach Ausfiihrung und Ausris-
tung ausschlief3lich als Klimagerat zum Abkuhlen
bzw. Erwdrmen des Betriebsmediums Luft und
innerhalb eines geschlossenen Raumes vorge-
sehen.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fur hieraus
resultierende Schaden haftet der Hersteller/Liefe-
rant nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender.
Zur bestimmungsgemalien Verwendung gehoéren
auch das Beachten der Bedienungs- und Installati-
onsanweisung und die Einhaltung der Wartungsbe-
dingungen.

Die in den technischen Daten angegebenen
Grenzwerte dirfen auf keinem Fall Gberschritten
werden.

1.11  Gewahrleistung

Voraussetzungen fiir eventuelle Gewahrleistungs-
anspruche sind, dass der Besteller oder sein
Abnehmer im zeitlichen Zusammenhang mit Ver-
kauf und Inbetriebnahme die dem Gerat beigefligte
~Gewahrleistungsurkunde” vollstandig ausgefullt
an die REMKO GmbH & Co. KG zurlckgesandt
hat. Die Gewahrleistungsbedingungen sind in den
»Allgemeinen Geschafts- und Lieferbedingungen®
aufgefihrt. Darliber hinaus kdnnen nur zwischen
den Vertragspartnern Sondervereinbarungen
getroffen werden. Infolge dessen wenden Sie sich
bitte erst an lhren direkten Vertragspartner.
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1.12 Transport und Verpackung

Die Gerate werden in einer stabilen Transportver-
packung geliefert. Uberprifen Sie bitte die Gerate
sofort bei Anlieferung und vermerken eventuelle
Schéaden oder fehlende Teile auf dem Lieferschein
und informieren Sie den Spediteur und lhren Ver-
tragspartner. Flr spatere Reklamationen kann
keine Gewahrleistung iUbernommen werden.

A WARNUNG!

Plastikfolien und -tiiten etc. konnen fur
Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug
werden!

Deshalb:

- Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen
lassen.

- Verpackungsmaterial darf nicht in Kinder-
hande gelangen!

1.13 Umweltschutz und Recycling
Entsorgung der Verpackung

Alle Produkte werden fiir den Transport sorgfaltig
in umweltfreundlichen Materialien verpackt.
Leisten Sie einen wertvollen Beitrag zur Abfallver-
minderung und Erhaltung von Rohstoffen und ent-
sorgen Sie das Verpackungsmaterial daher nur bei
entsprechenden Sammelstellen.

2 A
UK

Entsorgung der Gerdate und Komponenten

Bei der Fertigung der Gerate und Komponenten
werden ausschliellich recyclebare Materialien ver-
wendet. Tragen Sie zum Umweltschutz bei, indem
Sie sicherstellen, dass Gerate oder Komponenten
(z.B. Batterien) nicht im Hausmiill sondern nur auf
umweltvertragliche Weise nach den regional guil-
tigen Vorschriften, z.B. durch autorisierte Fachbe-
triebe der Entsorgung und Wiederverwertung oder
z.B. kommunale Sammelstellen entsorgt werden.
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2 Technische Daten
2.1 Geratedaten

Baureihe

Betriebsweise

Nennkdhlleistung ")
Energieeffizienzklasse
EnergieeffizienzgroRe EER ")
Energieverbrauch, stiindlich
Entfeuchtungsleistung

Elektr. Nennleistungsaufnahme "
Elektr. Nennstromaufnahme "
Luftvolumenstrom Innengerat
Einstellbereich Innengerat
Arbeitsbereich Aufienteil
Kaltemittel

Kaltemittel, Grundfillmenge
CO,-Aquivalent

Betriebsdruck max.
Schalldruckpegel 2
Schallleistungspegel
Spannungsversorgung

Schutzart (AuRenteil)
Abmessungen Innengerat Hohe/Breite/Tiefe
Abmessungen AuRenteil Hohe/Breite/Tiefe
Gewicht Innengerat

Gewicht AulRenteil

Lange Verbindungsleitung

Lange Zuleitung

EDV-Nr.

") Raumlufttemperatur TK 35 °C, FK 24 °C
2) Abstand 1 m Freifeld

Angaben ohne Gewahr! Technische Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,

bleiben uns vorbehalten.
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kW

kWh
I’h
kW

ms/h
°C
°C

g
t

kPa
dB(A)
dB(A)
V/Ph/Hz
IP
mm
mm
kg
kg
m

m

SKC 150

Camping-Klimagerat

1,5
A
2,6
0,56
1,8
0,56
2,5
140-200
+16 bis +30
+16 bis +40
R290
130
0
3800
46
57
230/1~/50
X4
328/455/182
363/460/222
5,6
14,5
0,55
1,8
1601150
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2.2 Gerateabmessungen

328

363

Abb. 1: Gerdteabmessungen (Alle Angaben in mm)

Angaben ohne Gewahr! Technische Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,
bleiben uns vorbehalten.

1
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3 Lieferumfang

O oF
Ok Of 4

Abb. 2: Lieferumfang

1 2 Halterung AuRenteil

2 2 Halterung Innengerat

3 12 Federring M6

4 12 Schraube M6

5 2 Sterngriffschraube M6

6 2 Gummipuffer

7 1 Kondensatschlauch

8 1 Schutzmantel Rohrleitung

12



4 Aufbau und Funktion

Geratebeschreibung

Das mobile Split-Klimagerat ist ausschlief3lich fur
den Einsatz im Caravaning-Bereich (z.B. in Wohn-
mobilen, Wohnwagen oder ahnlichen Mobil-
heimen) konzipiert und besteht aus einem Innen-
gerat zur Montage im Fensterbereich sowie aus
einem fest verbundenen Aullenteil. Der Kaltekreis-
lauf ist hermetisch geschlossen. Das Innengerat
und das Aulienteil werden mit einer mitgelieferten
Haltevorrichtung am Fenster befestigt.

Abb. 3: Geréteaufbau

Bedienfeld

Notentleerung Innengerat
Verbindungsleitung
Transportgriff AulRenteil

Rrob=

1
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Im Kihlbetrieb wird die in der Raumluft enthal-
tende Warmeenergie tber den Verdampfer (War-
metauscher) aufgenommen und auf das Kalte-
mittel Ubertragen. Dieses gibt die Warmeenergie
Uber den im Aufienteil befindlichen Verflissiger
(Warmetauscher) an die Auf3enluft ab. Im Kihl-
und Entfeuchtungsbetrieb wird das anfallende
Kondensatwasser mithilfe einer Pumpe vom Innen-
gerat an das AulRenteil gepumpt. Dort lauft das
Wasser iber den warmen Verflissiger und ver-
dunstet. Das Gerét filtert und entfeuchtet die
Raumluft und kann bei Bedarf auch nur im Umluft-
betrieb arbeiten. Die Bedienung erfolgt Gber die
Touchoberflache am Innengeréat.

cowmx»

Luftaustritt Innengerat
Luftansaug Innengerat
Luftaustritt AuRenteil
Luftansaug AuBenteil

13
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5 Bedienung

Die Bedienung erfolgt Uber das am Gerat befind-
liche Bedienfeld. Am Anzeigedisplay werden
Betriebsparameter wie der aktuelle Betriebs-
modus, die eingestellte Temperatur und Lifterstufe
sowie der Status der Zusatzfunktionen angezeigt.

Tasten am Bedienfeld

D O

Abb. 4: Tasten am Bedienfeld

(1) Taste ,,I / 0“ (Ein / Aus)

Diese Taste schaltet das Gerat ein oder aus.
(2) Taste ,,MODE* Betriebsart

Durch Betéatigen dieser Taste wird zwischen den
Betriebsmodi Kiihlen (COOL), Umluft (FAN) und
Entfeuchten (DRY) gewechselt.

Die Taste wird des Weiteren zur Aktivierung und
Deaktivierung der Einschalt- und Ausschaltverzo-
gerung verwendet.

(3) Taste ,,FAN“ Liiftergeschwindigkeit

Mit dieser Taste kann die Ventilatorstufe und somit
der Luftvolumenstrom eingestellt werden. Es kann
zwischen den Stufen niedrig (LO), mittel (MED)
und hoch (HI) gewahlt werden. Die LED’s zeigen
die gewahlte Luftergeschwindigkeit an.

(@) Taste "SLEEP" Nachtbetrieb

Das Betatigen dieser Taste aktiviert den Nachtbe-
trieb. Bei aktiviertem Nachtbetrieb geht das Gerat
in den gerduscharmen Betrieb Uber und die Kih-
lung wird deaktiviert. Der Lifter des Innengerates
lauft mit reduzierter Geschwindigkeit weiter und
das Anzeigedisplay wird nach 10 Sekunden abge-
dunkelt.

14

(3) Tasten "-/+" Sollwerteinstellung

Mit dieser Taste kann der Temperatur-Sollwert in 1
°C-Schritten eingestellt werden. Der Einstellbe-
reich fur die Solltemperatur liegt zwischen +16 °C
und +30 °C.

Die Tasten werden des Weiteren zur Einstellung
der Einschalt- und Ausschaltverzégerung ver-
wendet.

Anzeigen am Bedienfeld

(9 @

Abb. 5: Anzeigen am Bedienfeld

(6) LED ,,SLEEP“ Nachtbetrieb
Leuchtet bei aktiviertem Nachtbetrieb auf.
(@ LED ,,WIFI

Keine Verwendung

Segmentanzeige

Die Segmentanzeige zeigt im Betrieb den einge-
stellten Temperatur-Sollwert an. Beim Einstellen
der Einschalt- oder Ausschaltverzégerung wird an
der Segmentanzeige die Zeit angezeigt.

(9 LED ,,MODE" Betriebsmodus

Zeigt den aktiven Betriebsmodus an.

s Kiihlen (COOL)

&% Umluft (FAN)

¥y Entfeuchten (DRY)

LED ,,FAN SPEED“ Liiftergeschwindigkeit
Zeigt die eingestellte Luftergeschwindigkeit an.

@y LED ,,TIMER*

Wird angezeigt, wenn die Einschalt- oder Aus-
schaltverzégerung aktiv ist.



Einstellen der Betriebsmodi
Modus "Kiihlen"

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an die Stromver-
sorgung angeschlossen und eingeschaltet ist.

1.

Driicken Sie die ,MODE"-Taste um die
Betriebsarten "Kiihlen" auszuwahlen.

Dricken Sie die "Pfeil hoch/runter"-Taste um
die gewilinschte Temperatur einzustellen. Die
Temperatur kann zwischen 16 °C-30 °C in
1°-Schritten eingestellt werden.

Driicken Sie die "FAN"-Taste um die
gewinschte Ventilatorstufe auszuwahlen.

Modus "Umluft"

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an die Stromver-
sorgung angeschlossen und eingeschaltet ist.

1.

Driicken Sie die ,MODE"-Taste um die
Betriebsarten "Umluft" auszuwahlen.

Driicken Sie die "FAN"-Taste um die
gewinschte Ventilatorstufe auszuwahlen.

Im Betriebsmodus Umluft kann die Raum-
Solltemperatur nicht eingestellt werden.

Modus "Entfeuchten"

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an die Stromver-
sorgung angeschlossen und eingeschaltet ist.

Driicken Sie die ,MODE"-Taste um die
Betriebsarten "Entfeuchten" auszuwahlen.

II; Betriebsmodus Entfeuchten kbnnen
die Raum-Solltemperatur und die Llifter-
geschwindigkeit nicht eingestellt werden.

Einschaltverzégerung

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an die Stromver-
sorgung angeschlossen und ausgeschaltet ist.

1.

Halten Sie die ,MODE"“-Taste fiir 3 Sekunden
gedrlckt, um die Einschaltverzégerung zu
aktivieren.

Stellen Sie mit den Tasten ,- / +“ die
gewinschte Zeit fur die Einschaltverzége-
rung ein und warten Sie fir 3 Sekunden. Die
Einschaltverzégerung wurde erfolgreich ein-
gestellt, sobald die Zeit auf dem Display nicht
mehr blinkt.

1
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Ausschaltverzégerung

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an die Stromver-
sorgung angeschlossen und eingeschaltet ist.

1. Halten Sie die ,MODE"“-Taste fiir 3 Sekunden
gedrlckt, um die Ausschaltverzégerung zu
aktivieren.

2. ;. Stellen Sie mit den Tasten - / +* die
gewunschte Zeit fur die Ausschaltverzdge-
rung ein und warten Sie flr 3 Sekunden. Die
Ausschaltverzégerung wurde erfolgreich ein-
gestellt, sobald die Zeit auf dem Display nicht
mehr blinkt.

15
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6  Montage und Installation

Montage- und Gerateaufstellanweisung

Das Geréat besteht aus einem Auflenteil und einem
Innengerat, welche mit den im Lieferumfang ent-
haltenen Halterungen in das gewtlinschten Aus-
stellfenster eingehangt werden kénnen. Beachten
Sie bei der Aufstellung die folgenden Hinweise:

Kontrollieren Sie den Verpackungsinhalt auf
Vollstéandigkeit und das Gerat auf sichtbare
Transportschaden. Melden Sie eventuelle
Mangel umgehend lhrem Vertragspartner und
der Spedition.

Verwenden Sie zur Montage des Gerates nur
das im Lieferumfang enthaltene Montagemate-
rial.

Heben Sie das Gerat an den Ecken und nicht
an den Kaltemittel- oder Kondensatan-
schlissen an.

Vermeiden Sie Verformungen durch Druck und
Zugspannungen sowie Belastung der Kaltemit-
telleitungen durch scharfe Biegungen oder
sonstige mechanische Krafte.

Die Verbindungsleitungen dirfen nicht bescha-
digt oder geknickt werden.

AuRerliche Beschadigungen am Schutzmantel
der Verbindungsleitungen sind unverziglich
auf tiefere Beschadigungen zu tberpriifen und
zu beheben.

Installation im Ausstellfenster

Verschrauben Sie die Halterungen fir das
AuBenteil mit den Halterungen fir das Innen-
gerat. Verwenden Sie hierfir jeweils zwei M6-
Schrauben.

U

Abb. 6: Montieren der Halterungen

1: Halterung Innengerat
2: Halterung Aulenteil
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Schrauben Sie die Gummipuffer in die vorge-
sehenen Bohrungen auf der Rickseite des
Aulenteils.

Abb. 7: Einschrauben der Gummipuffer

Schrauben Sie die Halterungen an das AulRen-
teil. Verwenden Sie hierfir jeweils vier M6-
Schrauben.

N N

Abb. 8: Montage der Halterungen am Aul3enteil



Hangen Sie das Innengerat an den Halte-
rungen ein. Nutzen Sie hierfur die Fihrungen
auf der Geraterickseite.

U

Abb. 9: Einhdngen des Innengeréates

Sichern Sie die Verbindung zwischen dem

Innengerat und den Halterungen mit den Stern-

griffschrauben auf der Gerateriickseite.

Abb. 10: Einschrauben der Sterngriffschrauben

1
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Hangen Sie die Geratekombination mit der
Halterungen in den Rahmen des Ausstellfens-
ters ein und fixieren diese mit den Schraub-
klemmen der Halterung. Bringen Sie gegebe-
nenfalls den Schutzmantel der
Verbindungsleitung an.

Abb. 11: Einhdngen in ein Ausstellfenster

] |
Achten Sie darauf, dass das Gerét waagerecht
ausgerichtet ist und die Schraubklemmen aus-
reichend festgezogen sind, um stérende Geréu-
sche und Kérperschalliibertragung zu ver-
meiden.

Das Gerét ist nur in Kombination mit den mitge-
lieferten Halterungen zu betreiben. Stérungen
und Defekte, die Aufgrund einer unsachge-
mé&len Installation oder Zweckentfremdung des
Gerétes entstehen, unterliegen nicht der
Gewébhrleistung.

17
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Kondensatableitung

Im Kihlbetrieb wird das anfallende Kondensat kon-
tinuierlich Uber die Verbindungsleitung in das
AuRengerat gepumpt, wo es an den VerflUssiger
geschleudert wird und schlussendlich verdunstet.
Uberschiissiges Kondensat, welches nicht auf
diese Weise abgeflihrt werden kann, wird Gber den
Kondensatablauf am Aufengerat abgelassen. Um
ein unkontrolliertes Uberlaufen des Kondensates
zu verhindern ist es zu empfehlen, den Kondensat-
ablauf dauerhaft gedffnet zu lassen und mit dem
mitgelieferten Schlauch fest anzuschlief3en.

Abb. 12: Uberlauf am AulBenteil
Notentleerung

Unter gewissen Bedingungen wie z.B. bei hoher
Luftfeuchtigkeit kann es vorkommen, dass das
Kondensat nicht schnell genug von der Kondensat-
pumpe abgeflihrt werden kann und sich in der
Kondensatwanne des Innenteils sammelt. Ist die
Kondensatwanne voll, wird auf dem Display der
Fehlercode "FL" angezeigt. Das Kondensat muss
in diesem Fall Uber die Notentleerung abgelassen
werden

Abb. 13: Notentleerung am Innengerét
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7 Inbetriebnahme

Vor jeder Inbetriebnahme sollten die Lufteintritts-
und austrittséffnungen auf Fremdkoérper sowie der
Lufteintrittsfilter auf Verschmutzung kontrolliert
werden. Verstopfte bzw. verschmutzte Gitter und
Filter sind umgehend zu reinigen, siehe Kapitel
,Pflege und Wartung®.



8 AuBerbetriebnahme

! HINWEIS!

Schalten Sie das laufende Gerat niemals durch
Ziehen des Netzsteckers aus.

Befristete AuBerbetriebnahme

Soll das Gerat fiir einen langeren Zeitraum aulder
Betrieb genommen werden, z. B. tUber den Winter,
so ist wie folgt zu verfahren:

1. . Lassen Sie das Geréat ca. 2 Stunden im
Umluftbetrieb laufen um die Oberflache der
Verdampferlamellen zu trocknen. Dadurch
wird Restfeuchtigkeit aus dem Geréat trans-
portiert und Sie vermeiden so unangenehme
Geriche bei der Wiederinbetriebnahme.

2. . Schalten Sie das Gerat Uber die Taste ,|/0"
aus, ziehen Sie den Netzstecker und wickeln
Sie die Netzzuleitung auf. Achten Sie darauf,
dass die Leitung nicht stark geknickt oder
gebogen wird.

3. ;. Stellen Sie einen geeigneten Behalter unter
den Kondensatablauf des internen Reser-
voirs. Der Kondensatablauf befindet sich auf
der unteren Riickseite des Gerates.

4. . Ziehen Sie den Stopfen vom Kondensatab-
lauf ab und fangen Sie das ablaufende Kon-
densat auf.

5. ;. Stecken Sie anschliefend den Stopfen
wieder auf. Ein fehlender oder nicht korrekt
aufgesteckter Stopfen fiihrt zu einem Kon-
densataustritt nach der Wiederinbetrieb-
nahme.

6. . Lagern Sie das Gerat in einer aufrechten
Position an einem vor direkter Sonnenein-
strahlung geschutzten, kiihlen, trockenen
und staubfreien Ort. Schitzen Sie das Geréat
eventuell mit einer Kunststoffhiille gegen
Staub.

Unbefristete AuBerbetriebnahme

Die Deinstallation der gesamten Anlage kann unter
umwelttechnischen Gesichtspunkten nur durch
eine Fachfirma ausgefiihrt werden. Die REMKO
GmbH & Co. KG oder lhr zustandiger Vertrags-
partner nennen lhnen gerne einen Kaltefachbetrieb
in lhrer Nahe.

1
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9 Elektrischer Anschluss

Elektrisches Anschlussschema
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Abb. 14: Elektrisches Anschlussschema

A: Steuerplatine 6: Kondensatpumpe Innengerat
B: Displayplatine 7: Swing-Lamelle

1: Spannungsversorgung 8: Temperaturfihler Verdampfer
2:  Verdichter 9: Temperaturfihler Raumluft

3: Ventilatormotor Verflussiger 10: Schwimmerschalter Innengerat
4: Schleuderrad Kondensat 11: WIFI (keine Verwendung)

5:  Ventilatormotor Verdampfer

20
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10 Storungsbeseitigung und Kundendienst

Das Gerat wurde unter Einsatz modernster Fertigungsmethoden hergestellt und mehrfach auf seine ein-
wandfreie Funktion geprift. Sollten dennoch Funktionsstérungen auftreten, so Uberprifen Sie bitte das Gerat
nach unterstehender Liste. Wenn alle Funktionskontrollen durchgefiihrt wurden und das Gerat immer noch
nicht einwandfrei arbeitet, benachrichtigen Sie bitte Ihren nachsten Fachhandler.

Funktionelle Stérung

Fehlerbeschreibung

Das Gerét lauft nicht an oder schaltet
sich selbststandig ab.

Das Geréat arbeitet ohne oder mit ver-
minderter Kuhlleistung.

Kondensatwasseraustritt am Gerat.

Ursache
Hauptschalter ausgeschaltet.

Stromausfall

Netzsicherung defekt

Netzzuleitung defekt

Einsatz-Temperaturbereich
unter- bzw. Gberschritten.

Internes Reservoir voll.

Die Umgebungstemperatur des
Gerates liegt auRerhalb des
Arbeitsbereiches.

Filterverunreinigung Ansaug-
und/oder Ausblaséffnung durch
Fremdkdrper blockiert.

Fenster und Tiren geoffnet /
Warmelast wurde erhoht.

Die Betriebsart ,Kiihlen® ist nicht
eingestellt.

Gerat wird mittels der Funktion
Timer geschaltet.

Temperatureinstellung zu hoch.

Uberspannung durch értliche
Blitzeinschlage.

Gerat steht schief.

Der Stopfen des Kondensatab-
laufes ist nicht korrekt aufge-
steckt oder beschadigt.

Abhilfe
Hauptschalter einschalten.

Spannung uberpriifen und ggf.
auf Wiedereinschalten warten

Austauschen lassen

Instandsetzung durch einen
Fachbetrieb.

Einsatz-Temperaturbereich
von 16 bis 35 °C beachten.

Reservoir entleeren.

Das Gerat nicht auRerhalb des
Arbeitsbereiches betreiben.

Filter reinigen.

Fenster und Tiren schliel3en /
Warmelast reduzieren.

Die Betriebsart ,Kihlen“ ein-
stellen.

I/0 Taste erneut betatigen.

Temperatur reduzieren.

Gerat ausschalten und 5 Min.
vom Netz trennen, dann neu
starten.

Aufrecht stellen.

Stopfen korrekt aufstecken
oder falls erforderlich ersetzen.

21



REMKO Serie SKC

Fehlercodes

Sollte das Gerat einen Fehler erkennen zeigt es diesen Anhand eines Fehlercodes auf dem Geréatedisplay
an. In der unten stehenden Liste sind die einzelnen Fehlercodes mit der jeweiligen Ursache und méglicher
Abhilfe aufgefiihrt. Lassen Sie Reparaturarbeiten nur durch qualifiziertes Fachpersonal ausfiihren

Anzeige  Ursache Abhilfe

FL Schwimmerschalter Kondensat angesprochen z%%dzgga;szr: liingz el coer el Meiilize
E1 Temperaturfihler Verdampfer defekt Temperaturfihler Verdampfer austauschen
E2 Temperaturfiihler Raumluft defekt Temperaturfiihler Raumluft austauschen

EF Verdampfer-Ventilatormotor defekt Verdampfer-Ventilatormotor austauschen

Eb Kaltemittelmangel Fachhandler kontaktieren

Luftansaug- und Ausblasséffnungen auf Ver-
E4 Frostschutz angesprochen stopfungen und Verschmutzungen Uberprifen

Einsatzgrenzen Uberpriifen
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1 Pflege und Wartung

Die regelmaRige Pflege und Beachtung einiger
Grundvoraussetzungen gewahrleisten einen sto-
rungsfreien Betrieb und eine lange Lebensdauer
des Geréates.

A GEFAHR!

Vor allen Arbeiten an dem Gerat muss die
Spannungsversorgung unterbrochen werden
und gegen Wiedereinschalten gesichert sein!

Reinigen Sie die Gerate mit einem angefeuch-
teten Tuch. Setzen Sie keinen Wasserstrahl
ein.

Benutzen Sie keine scharfen, schabenden
oder I6sungsmittelhaltigen Reiniger.

Verwenden Sie auch bei extremer Verschmut-
zung nur geeignete Reinigungsmittel.

Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in
das Gerat gelangt. Sdubern Sie regelmafig
und grindlich die Abluft- und Austrittsoff-
nungen. Dort sammelt sich meist zuerst
Schmutz an.

! HINWEIS!

Kontrollieren Sie ggf. den Verschmutzungsgrad
der Tauscherlamellen.

Reinigen Sie in regelmaligen Abstanden, bei
Bedarf auch haufiger, die Luftfilter des Innen-
gerates.

Wir empfehlen einen Wartungsvertrag mit ent-
sprechenden Fachfirmen abzuschlie3en.

Filterreinigung

Das Geréat ist mit einem Luftfilter ausgerustet.
Dieser befindet sich im Luftansaug und filtert die
Raum-Umluft. Die Reinigung der Filter muss in

regelmaRigen Zeitabstanden durchgefihrt werden.

Reinigen Sie die Luftfilter in einem Intervall von
langstens 100 Stunden Betriebszeit. Bei stark ver-
unreinigter Luft reduzieren Sie diesen Zeitraum.

Zur Reinigung gehen Sie folgendermalfien vor:

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

Ziehen Sie den Umluftfilter [1] an der Unter-
seite aus dem Geréat

1
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Reinigen Sie den Filter bei leichter Verschmut-
zung mit einem Staubsauger.

Reinigen Sie den Filter bei starker Verschmut-
zung vorsichtig in lauwarmen Wasser.

D

Lassen Sie dann den Filter an der Luft
trocknen.

Setzen Sie den Filter wieder in das Gerat ein.

Achten Sie darauf, dass der Filter trocken und
unbeschadigt ist.

! HINWEIS!
Betreiben Sie das Innengerat nie ohne Original-
filter. Ohne Filter wiirden die Tauscherlamellen

des Innengerates verschmutzen und das Gerat
an Leistungsfahigkeit verlieren.
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12 Geratedarstellung und Ersatzteilliste
121 Geratedarstellung

Abb. 15: Explosionszeichnung
Maf- und Konstruktionsanderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.
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12.2 Ersatzteilliste

~ WICHTIG!

Z;r Sicherstellung der korrekten Ersatzteilauslieferung geben Sie bitte immer den Gerétetyp mit der ent-
sprechenden Seriennummer (s. Typenschild) an.

Nr. Bezeichnung SKC 150

—_

Swing-Lamelle

2  Gehausefront Innengerat

3 Bedienfeld

4  Gehausedeckel Innengerat

5  Swingmotor

6 Anzeigeplatine

7  Schutzgitter Luftaustritt

8 Kondensator

9  Steuerplatine

10 Gehausericken Innengerat

11 Abdeckung Verbindungsleitungen
12 Luftfilter

13 Verdampfer

14  Ventilatormotor

15 Gerateboden

16 Kondensatpumpe Auf Anfrage unter Angabe der Seriennummer
17  Schwimmerschalter

18 Ventilatorwalze

19 Ventilatorlager

20 Abdeckung Durchfuhrung Netzzuleitung
21 Abdeckung Verbindungsleitungen
22 Gehauseriicken AuRenteil

23 Gehduseteil rechts AuRenteil

24 Ventilatormotor Verflissiger

25 Ventilatorwalze Verflissiger

26 Kondensator Verdichter

27 Kondensator

28 Verflussiger

29 Gehéausefront AuRenteil

30 Gehauseteil links Aul3enteil

31 Gummifu®
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Gehauseboden
33 Verdichter
34 Motor Schleuderpumpe
35 Schleuderrad Schleuderpumpe Auf Anfrage unter Angabe der Seriennummer
36 Abstandhalter AuRenteil
37 Montagewinkel Innengerat

38 Montagewinkel AuRenteil

Mal- und Konstruktionsanderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.
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